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ПРОЕКТ НА ДОГОВОР 

 
Днес, .................... г. в гр. Поморие, се сключи договор между: 
АЗИМУТ 6000 ЕООД, със седалище и адрес на управление гр. Поморие, ул. „Иван 

Вазов“ № 18, ЕИК  202480849, представляван от Грудимир Грудев, наричан накратко 
ВЪЗЛОЖИТЕЛ, от една страна, 

И  
…………………........................………, със седалище и адрес на управление: 
................................................., с ЕИК/Булстат: …………………, представляван/а/о от 
.................................., в качеството й/ му/ им на ............................... , наричан/а/о за краткост 
ИЗПЪЛНИТЕЛ, от друга страна, 
(ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ и ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ, наричани заедно „Страните“, а всеки от тях 
поотделно „Страна“); 
във връзка с изпълнение на проект: BGTR0300155 – BE-ECO “ Работим заедно, за да 
подкрепим устойчиви решения“, финансиран от Програма ИНТЕРРЕГ VІ-А ИПП България 
- Турция 2021-2027 и утвърден протокол от дата ………………………. за определяне на 
изпълнител на обществена поръчка с предмет: “Доставка на технологично оборудване и 
климатици“, обособена позиция № …………………………………………, се сключи този 
договор („Договора/ Договорът“) за следното: 
 
ПРЕДМЕТ НА ДОГОВОРА 
Чл. 1. (1) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ възлага, а ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ приема да достави и прехвърли 
собствеността на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ на …………………………………………………………. 
(наричана по-долу „Оборудването“), съгласно Техническата спецификация на 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ (Приложения № 1) и Офертата на изпълнителя, съдържаща Техническо и 
Ценово предложение (Приложение № 2), неразделна част от Договора срещу задължението 
на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ да го приеме и да заплати договорената цена съгласно условията, 
посочени по-долу. 
(2) В договора се включва доставка и монтаж на оборудването.   
 
ЦЕНИ И НАЧИН НА ПЛАЩАНЕ 
Чл. 2. (1) За изпълнението на предмета на Договора, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се задължава да 
заплати на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ обща цена в размер на ………(словом) евро без ДДС, 
съответно ………(словом) евро с ДДС, в съответствие с Ценовото предложение на 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, наричана по – нататък „Цената“ или „Стойността на Договора“. 
(2) В Цената по ал. 1 са включени всички разходи на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за изпълнение на 
дейностите, като ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не дължи заплащането на каквито и да е други 
разноски, направени от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 
(3) Посочените в настоящия Договор цени са крайни и остават непроменени за срока на 
действието му. 



(4) Единичните цени са както следва: ....................................... (за обособените позиции, за 
които е приложимо). 
Чл. 3. (1) Плащането на цената по настоящия Договор се извършва, както следва:  

1. Авансово плащане в размер на до 40 % (четиридесет процента) от стойността на 
договора, дължимо в срок до 30 (десет) календарни дни след подписване на договора и 
представяне на фактура от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ; 

2. Окончателно плащане, в срок до 30 (тридесет) дни след доставка и след представяне 
на следните подписани документи кумулативно: 

- Приемо-предавателен протокол за доставка и монтаж на Оборудването, подписан от 
двете Страни или упълномощени от тях лица на датата на доставка на Оборудването; 

- Фактура, издадена от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, съдържаща всички законови реквизити. 
(2) Всеки документ следва да изпълнява условията и изискванията на програмата за 
визуализация. Всеки разходооправдателен документ следва да съдържа следния текст:  
„Разходът се извършва в изпълнение на проект: BGTR0300155 – BE-ECO “Работим заедно, 
за да подкрепим устойчиви решения“ финансиран по Програма ИНТЕРРЕГ VI-А ИПП 
България - Турция 2021-2027“. 
 
СРОК НА ДОГОВОРА. СРОК НА ИЗПЪЛНЕНИЕ 
Чл. 4. (1) Настоящият Договор влиза в сила от датата на подписването му. 
(2) Срокът за доставката на Оборудването е ....... (.....) календарни дни, считано датата на 
подписване на договора.  
(3) Срокът за монтаж на Оборудването е до 14 (четиринадесет) календарни дни, считано от 
датата на доставка на Оборудването и заявка за монтаж от възложителя. 
 
ПРЕДАВАНЕ И ПРИЕМАНЕ НА ИЗПЪЛНЕНИЕТО 
Чл. 5. Мястото на доставка на Оборудването е ..........................................................  
Чл. 6. (1) Предаването на доставките се документира с протокол за приемане и 
предаване, който се подписва от упълномощени представители на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и  
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ в два оригинални екземпляра - по един за всяка от Страните („Приемо-
предавателен протокол“, „Протокол“).  
(2) Когато бъдат установени несъответствия на доставеното с уговореното или бъдат 
констатирани недостатъци, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може да откаже приемане на 
изпълнението до отстраняване на недостатъците. В тези случаи, Страните подписват 
констативен протокол, в който се описват констатираните несъответствия, и се посочва 
срокът, в който същите ще бъдат отстранени. 
(3) В случай, че бъдат констатирани недостатъци в изпълнението, те се описват в 
Приемо-предавателен протокол и се определя подходящ срок за отстраняването им. 
Чл. 7. (1) За извършения монтаж, Страните или упълномощените от тях лица подписват 
двустранен протокол.  
(2) Собствеността и риска от случайно повреждане или погиване на Оборудването, предмет 
на доставка преминава от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ върху ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ от датата на 
подписване на Протокола за монтаж.  
(2) Когато ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е сключил договор/договори за подизпълнение, 
работата на подизпълнителите се приема от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в присъствието на 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и подизпълнителя. 
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ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ 
Чл. 8. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право: 
1. да изисква и да получава доставката в уговорените срокове, количество и качество; 
2. да контролира изпълнението на поетите от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ задължения, в т.ч. да 
иска и да получава информация от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ през целия срок на Договора. 
3. да не приеме доставката, ако не е извършена в съответствие с уговореното в Договора 
или приложенията към него; 
Чл. 9. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се задължава: 
1. да приеме извършената доставка по договора, когато отговаря на договореното, по 
реда и при условията на този Договор; 
2. при качествено и точно изпълнение да заплати на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ стойността на 
договора в размера, по реда и при условията, предвидени в него; 
3. да оказва съдействие на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ във връзка с изпълнението на този Договор, 
включително и за отстраняване на възникнали пречки пред изпълнението му, когато 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ поиска това. 
 
ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ 
Чл. 10. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ има право: 
1. да получи възнаграждение в размера, сроковете и при условията на  договора; 
2.  да иска и да получава от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ необходимото съдействие за изпълнение на 
задълженията по този Договор, както и всички необходими документи, информация и 
данни, пряко свързани или необходими за изпълнение на Договора. 
Чл. 11. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава: 
1. да извърши дейностите по договора и да изпълнява задълженията си по този Договор 
в уговорените срокове и качествено, в съответствие с Договора и Приложенията; 
2. да информира своевременно ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за всички пречки, възникващи в хода 
на изпълнението на работа, които могат да забавят или осуетят точното изпълнение на 
договора; 
3. да изпълнява всички законосъобразни указания и изисквания на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ; 
 
ГАРАНЦИОНЕН СРОК 
Чл. 12. (1) Гаранционният срок на Оборудването е …….. (…………………..) месеца, 
считано от подписването на приемо-предавателен протокол за монтаж. 
(2) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да отстранява дефекти или недостатъци в оборудването 
по време на гаранционния срок съгласно гаранционните условия на производителя.  
(3) Срокът за реакция при възникване на повреда е 1 (един) работен ден, от получаване на 
рекламационното съобщение на Възложителя.   
(4) Срокът за отстраняване на повреда е по споразумение между страните. 
(6) Рекламационното съобщение на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ може да бъде изпратено по факс, 
телефон, електронна поща или обикновена поща. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да изпрати 
свои квалифицирани представители на място за констатиране и идентифициране на 
повредата в посочения срок. При визитата на сервизния екип на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ се съставя 
констативен протокол за вида на повредата, работите и срокът необходими за 
отстраняването й в два еднообразни екземпляра. 



 
ПОДИЗПЪЛНИТЕЛИ1 
Чл. 13. (1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да сключи договор/договори за подизпълнение 
с посочените в офертата му подизпълнители в срок от 7 (седем) дни от сключване на 
настоящия Договор. В срок до 3 дни от сключването на договор за подизпълнение или на 
допълнително споразумение за замяна на посочен в офертата подизпълнител 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ изпраща копие на договора или на допълнителното споразумение на 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. 
(2) За извършване на дейностите по Договора, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ има право да ползва само 
подизпълнителите, посочени от него в офертата, въз основа на която е избран за 
Изпълнител. 
(3) Процентното участие на подизпълнителите в Договора не може да бъде различно от 
посоченото в офертата на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 
(4) Подизпълнителите нямат право да превъзлагат една или повече от дейностите, които са 
включени в предмета на договора за подизпълнение. 
(5) Независимо от използването на подизпълнители, отговорността за изпълнение на 
настоящия Договор е на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 
Чл. 14. (1) Когато частта от поръчката, която се изпълнява от подизпълнител, може да бъде 
предадена като отделен обект на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ заплаща възнаграждение за тази част директно на подизпълнителя. 
(2) Разплащанията по алинея 1 се осъществяват въз основа на искане, отправено от 
подизпълнителя до ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ чрез ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, който е длъжен да го 
предостави на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в 15-дневен срок от получаването му. 
(3) Към искането по алинея 2 ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ предоставя становище, от което да е видно 
дали оспорва плащанията или част от тях като недължими. 
(4) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да откаже плащане по алинея 2, когато искането за 
плащане е оспорено, до момента на отстраняване на причината за отказа. 
 
УСЛОВИЯ ЗА ПРЕКРАТЯВАНЕ И РАЗВАЛЯНЕ НА ДОГОВОРА 
Чл. 15. (1) Този Договор се счита изпълнен с изпълнението на всички задължения на 
страните по него; 
(2) Този Договор се прекратява: 
1. при настъпване на пълна обективна невъзможност за изпълнение, за което 
обстоятелство засегнатата Страна е длъжна да уведоми другата Страна в срок до 7 
(седем) дни от настъпване на невъзможността или възможно най-рано и да представи 
доказателства; 
2. при прекратяване на юридическо лице - Страна по Договора без правоприемство, по 
смисъла на законодателството на държавата, в която съответното лице е установено; 
(3) Договорът може да бъде прекратен: 
1. по взаимно съгласие на страните, изразено в писмена форма; 
2. когато за ИЗПЪЛНИТЕЛЯ бъде открито производство по несъстоятелност или 
ликвидация - по искане на всяка от страните. 
Чл. 16. (1) Всяка от страните може да развали договора при виновно неизпълнение на 

 
1Изискванията и условията, предвидени в този раздел се прилагат в случаите, когато Изпълнителят е предвидил 
използването на подизпълнители 
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съществено задължение на другата страна по договора, при условията и с последиците 
съгласно чл. 87 и сл. от Закона за задълженията и договорите, чрез отправяне на писмено 
предизвестие от изправната Страна до неизправната и определяне на подходящ срок за 
изпълнение. Разваляне на Договора не се допуска, когато неизпълнената част от 
задължението е незначителна с оглед на интереса на изправната страна. 
(2) За целите на този договор, страните ще считат за виновно неизпълнение на 
съществено задължение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ всеки от следните случаи: 
1. когато ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е забавил доставката с повече от 60 календари дни; 
2. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е допуснал съществено отклонение от Условията за изпълнение на 
поръчката и/или на Техническата спецификация и/или на Техническото предложение. 
Под съществено отклонение следва да се разбира отклонение, което възпрепятства 
ползването на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. 
 
СПЕЦИФИЧНИ РАЗПОРЕДБИ 
Чл. 17. (1) Всяка от Страните по този Договор се задължава да пази в поверителност и да 
не разкрива или разпространява информация за другата Страна, станала й известна при или 
по повод изпълнението на Договора („Конфиденциална информация“). Конфиденциалната 
информация включва, без да се ограничава до: обстоятелства, свързани с търговската 
дейност, техническите процеси, проекти или финанси на Страните, както и ноу-хау, 
изобретения, полезни модели или други права от подобен характер, свързани с 
изпълнението на Договора.  
(2) С изключение на случаите, посочени в ал. 3 на този член, Конфиденциалната 
информация може да бъде разкривана само след предварително писмено одобрение от 
другата Страна, като това съгласие не може да бъде отказано безпричинно. 
(3) Не се счита за нарушение на задълженията за неразкриване на Конфиденциалната 
информация, когато: 
1. информацията е станала или става публично достъпна, без нарушаване на този Договор 
от която и да е от Страните; 
2. информацията се изисква по силата на закон, приложим спрямо която и да е от Страните 
или 
3. предоставянето на информацията се изисква от регулаторен или друг компетентен орган 
и съответната Страна е длъжна да изпълни такова изискване. 
В случаите по т. 2 или т. 3 Страната, която следва да предостави информацията, уведомява 
незабавно другата Страна по Договора. 
(4) Задълженията по тази клауза се отнасят до съответната Страна, всички нейни поделения, 
контролирани от нея фирми и организации, всички нейни служители и наети от нея 
физически или юридически лица, като съответната Страна отговаря за изпълнението на 
тези задължения от страна на такива лица.  
Чл. 18. (1) Страните се задължават да спазват изискванията на приложимото 
антикорупционно законодателство и да не допускат осъществяването на корупционни 
схеми и практики при изпълнението на обществената поръчка. 
(2) За корупционни практики се приемат също така всякакви действия, при които 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ, или негов служител предложи да даде, или се съгласи да предложи или 
даде, или даде на което и да било лице подкуп, подарък, пари за благодарност или 
комисионна като стимул или награда за това, че е направил или се е въздържал да направи 



действие във връзка с Договора, или за това, че е бил благосклонен или неблагосклонен към 
дадено лице във връзка с настоящия Договор. 
Чл. 19. (1) При всички дейности, Изпълнителят по договора следва да осигурява 
публичност, видимост на резултатите, информираност за финансирането по настоящия 
договор, съгласно мерките по информация и комуникация на ниво програма, в съответствие 
с Регламент (ЕС) 2021/241. Изпълнителят трябва да спази всички изисквания за 
визуализация, информация и комуникация, които са описани в т.11 на Ръководството за 
изпълнение на проекти по Програма (Interreg VI-A) IPA България – Турция - https://ipa-
bgtr.mrrb.bg/index.php/bg/node/208  
(2)  ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да предоставя възможност на националните 
одитиращи органи, Сметната палата, Европейската комисия, Европейската служба за борба 
с измамите (OLAF), Европейската сметна палата, Съвета за координация в борбата с 
правонарушенията, засягащи финансовите интереси на Европейските общности - 
Република България и външни одитори да извършват проверки чрез разглеждане на 
документите и/или чрез проверки на мястото на изпълнението на договора и да извършват 
пълен одит, ако е нужно, въз основа на оправдателни документи за отчетеното, счетоводни 
документи и всякакви други документи, имащи отношение към договора. Такива проверки 
могат да бъдат извършвани до 5 (пет) години след приключването на дейностите по 
проекта. 
(3) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ следва да предприеме всички необходими мерки за 
недопускане на нередности и измами, които имат или биха имали като последица 
нанасянето на вреда на общия бюджет на Европейския съюз и/или националния бюджет, 
както и да уведоми незабавно Възложителя относно обстоятелство, което предизвиква или 
може да предизвика нередност или измама. 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да съхранява всички документи, отразяващи приходи и 
разходи, както и опис, позволяващ детайлна проверка на документите, оправдаващи 
направени разходи по изпълнението на договора, за период от 5 (пет) години след датата, 
на приключване и отчитане на договора за финансиране 
 
НЕПРЕОДОЛИМА СИЛА 
Чл. 20. (1) Страните не отговарят за неизпълнение на задължение по този Договор, когато 
невъзможността за изпълнение се дължи на непреодолима сила.  
(2) За целите на този Договор, „непреодолима сила“ има значението на това понятие по 
смисъла на чл. 306, ал. 2 от Търговския закон. 
(3) Страната, засегната от непреодолима сила, е длъжна да предприеме всички разумни 
усилия и мерки, за да намали до минимум понесените вреди и загуби, както и да уведоми 
писмено другата Страна незабавно при настъпване на непреодолимата сила. Към 
уведомлението се прилагат всички релевантни и/или нормативно установени доказателства 
за настъпването и естеството на непреодолимата сила, причинната връзка между това 
обстоятелство и невъзможността за изпълнение, и очакваното времетраене на 
неизпълнението. 
(4) Докато трае непреодолимата сила, изпълнението на задължението се спира. Засегнатата 
Страна е длъжна, след съгласуване с насрещната Страна, да продължи да изпълнява тази 
част от задълженията си, които не са възпрепятствани от непреодолимата сила. 
(5) Не може да се позовава на непреодолима сила Страна:  

https://ipa-bgtr.mrrb.bg/index.php/bg/node/208
https://ipa-bgtr.mrrb.bg/index.php/bg/node/208
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1. която е била в забава или друго неизпълнение преди настъпването на непреодолима сила; 
2. която не е информирала другата Страна за настъпването на непреодолима сила или 
3. чиято небрежност или умишлени действия или бездействия са довели до невъзможност 
за изпълнение на Договора. 
(6) Липсата на парични средства не представлява непреодолима сила. 
 
ОБЩИ РАЗПОРЕДБИ 
Чл. 21. Този Договор може да бъде изменен или допълнен на основанията, посочени в чл. 
10, ал. 3 от ПМС № 4/2024 г. 
Чл. 22. В случай, че някоя от клаузите на този Договор е недействителна или неприложима, 
това не засяга останалите клаузи. Недействителната или неприложима клауза се заместват 
от повелителна правна норма, ако има такава. 
Чл. 23. Упълномощени представители на страните, които имат право да подписват 
протоколите и документи във връзка с настоящия по договора, и адреси за 
кореспонденция, са: 
1. За възложителя: 
Лице за контакт: .......................... - име и длъжност; 
тел. ....................Факс:........................; e-mail:....................  
Адрес за кореспонденция: ................................. 
2. За Изпълнителя: 
Лице за контакт: .......................... - име и длъжност; 
тел. ....................Факс:........................; e-mail:....................  
Адрес за кореспонденция: ................................. 
Чл. 24. (1) Всички уведомления между Страните във връзка с този Договор се извършват 
в писмена форма и могат да се предават лично или чрез препоръчано писмо, по куриер, 
по факс, електронна поща. 
(2) Всяка кореспонденция между Страните ще се счита за валидна, ако е изпратена на 
посочените в настоящия договор адреси, чрез посочените по-горе средства за 
комуникация и на посочените лица за контакт. При промяна на посочените адреси, 
телефони и други данни за контакт, съответната Страна е длъжна да уведоми другата в 
писмен вид в срок до 5 (пет) дни от настъпване на промяната. При преобразуване без 
прекратяване, промяна на наименованието, правноорганизационната форма, 
седалището, адреса на управление, предмета на дейност, срока на съществуване, 
органите на управление и представителство на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, същият се задължава 
да уведоми ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за промяната в срок до 5 (пет) дни от вписването и в 
съответния регистър. 
Чл. 25. Всички спорове, породени от този Договор или отнасящи се до него, включително 
споровете, породени или отнасящи се до неговото тълкуване, недействителност, 
изпълнение или прекратяване, както и споровете за попълване на празноти в Договора или 
приспособяването му към нововъзникнали обстоятелства, ще се уреждат между Страните 
чрез преговори, а при непостигане на съгласие – спорът ще се отнася за решаване от 
компетентния български съд. 
 
Този Договор е изготвен и подписан в 2 (два) еднообразни екземпляра - по един за всяка 
от Страните./Този Договор е подписан с електронни подписи от страните и влиза в сила 



от датата на последния положен електронен подпис. (В зависимост от начина на 
подписване ненужният текст се изтрива) 

 
Приложения: 

Към този Договор се прилагат и са неразделна част от него следните приложения: 
• Приложение № 1 – Техническа спецификация. 
• Приложение № 2 – Оферта на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ; 
 
……………………………..                …………………………. 
   ЗА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ:     ЗА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ: 
     

 


